
Pentru Masteratul European de Traductologie-terminologie (METT): 

Test de aptitudini constând în: proba 1) traducerea unui text dinspre limba B înspre limba A, 
respectiv dinspre limba C înspre limba A; proba 2) un interviu de verificare a competențelor 
traductive ale candidatului. 

Scrisoare de intenție (în limba română) – scris (se depune în dosarul de înscriere).  

 

Precizări: 

Oferta de limbi este: Engleză, Franceză, Spaniolă. 

 

Limba A = Limba română 

Limba B = prima limbă din combinație (Engleză sau Franceză) 

Limba C = a 2-a limbă din combinație (Engleză, Franceză, Spaniolă) 

 

Candidatul își asumă un nivel de cunoaștere C1 al limbii B și respectiv minim B2 al limbii C. 

Probele aferente admiterii la programul de masterat METT se vor desfășura, la admiterea din anul 
2024, cu prezență fizică. 

 

Pentru admiterea la METT, din data de 20 iulie 2024, rugăm candidații să se prezinte la ora 8.40, 
în fața laboratorului METT (subsol). Examenul începe la ora 9.00, cu proba de traducere din cele 
două limbi străine înspre limba română (durata: 2 ore). Între 11.00 și 11.30, le oferim o pauză, 
după care, la 11.30, începem proba de interviu (10-15/min/candidat). 

 

 


